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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

Grozita ar:

PADOMES REGULA (EEK) Nr. 404/93
(1993. gada 13. februaris)
par bananu tirgus kopigo organizaciju

(OV L 47, 25.2.1993., 1 Ipp.)

»M1  Komisijas Regula (EK) Nr. 3518/93 (1993. gada 21. decembris)

»M2  Padomes Regula (EK) Nr.
»M3  Padomes Regula (EK) Nr.
»M4  Padomes Regula (EK) Nr.
»MS  Padomes Regula (EK) Nr.
»M6  Padomes Regula (EK) Nr.
»M7 Padomes Regula (EK) Nr.

Grozita ar:

3290/94 (1994. gada 22. decembris)
1637/98 (1998. gada 20. jilijs)
1257/99 (1999. gada 17. maijs)
216/2001 (2001. gada 29. janvaris)
2587/2001 (2001. gada 19. decembris)
2013/2006 (2006. gada 19. decembris)

»Al Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas

Republikas pievienoSanas

nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,

kas ir Eiropas Savienibas pamata

Oficialais Veéstnesis

Nr.

L 320
L 349
L 210
L 160
L 31

L 345
L 384

L 236

Lappuse

15
105
28
80
2
13
13

33

Datums

22.12.1993
31.12.1994
28.7.1998
26.6.1999
2.2.2001
29.12.2001
29.12.2006

23.9.2003

NB: Saja konsolidétaja versija ir atsauces uz Eiropas norékinu vienibu un/vai ecu, kuras no 1999. gada 1. janvara jasaprot ka
atsauces uz euro — Padomes Regula (EEK) Nr. 3308/80 (OV L 345, 20.12.1980., 1. lpp.) un Padomes Regula (EK) Nr.

1103/97 (OV L 162, 19.6.1997., 1. Ipp.).
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 404/93
(1993. gada 13. februaris)

par bananu tirgus kopigo organizaciju

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo Ipasi ta 42. un
43. pantu,

nemot vera Aizjuras valstu un teritoriju sadarbibas ievieSanas konven-
cijai pievienoto protokolu par bananu importa tarifu kvotu, kas ietverta
Liguma 136. panta un it 1pasi ta 4. punkta,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),

ta ka lauksaimniecibas produktu kopgja tirgus darbiba un attistiba jaap-
vieno ar kopgjas lauksaimniecibas politikas ievieSanu, jo 1pasi ietverot
lauksaimniecibas tirgus, kas atkariba no produktiem var piepemt
dazadas formas, kopigas organizacijas ievieSanu,;

ta ka Kopienas dalibvalstis, kas razo bananus, Sobrid pastav nacionala
tirgus organizésana, kas cenSas nodro$inat, ka razotaji var izvietot savu
produkciju valsts tirgi un sanemt produkcijas izmaksam atbilstosus
ienakumus; ta ka S$1s nacionalas tirgus organizacijas uzliekt kvantitativos
ierobezojumus, kas kavé bananu vienota tirgus sasniegSanu; ta ka dazas
no dalibvalstim, kas nerazo bananus, sniedz labvéligaku noietu bana-
niem no AKK (Afrikas, Karibu un Klusa okeana) valstim, kamer citam
ir liberali importa noteikumi, kas viena gadijuma pat ietver priviligétu
tarifu situaciju; ta ka Sie dazadie pasakumi aizkav€ brivu bananu apriti
Kopiena un kopgjo pasakumu ievieSanu tirdzniecibas ar tre§am valstim;
ta ka, lai sasniegtu kopgju tirgu, dazadi nacionalie pasakumi bananu
nozar€ jaaizstdj ar Iidzsvarotu un elastigu tirgus organizaciju;

ta ka, lai Kopiena var€tu ievérot Kopienas prieksrocibas un tas dazadas
starptautiskas saistibas, kopigai tirgus organizacijai vajadzetu atlaut
bananu, kas razoti Kopiena un AKK valstis, kas ir tradicionalie piega-
dataji, izvietoSanu Kopienas tirgii, nodrosSinot atbilstoSus ienakumus
razotajiem un godigas cenas pirc€jiem, nesamazinot bananu importu
no citiem treSo valstu piegadatajiem;

ta ka, lai atlautu tirgus nodrosinasanu ar vienadas un apmierinosas
kvalitates produktiem, nemot vera vietgjas Tpatnibas un razoto daudz-
veidibu, un lai nodro$inatu Kopienas produktu iztirgoSanu par pelpu
neso$am cenam, kas garanté atbilstoSus ienakumus, vajadzEtu ieviest
svaigo bananu kvalitates standartus un vajadzibas gadijuma tirdzniecibas
noteikumus bananu produktiem;

ta ka, lai palielinatu ienakumus no Kopiena razotajiem bananiem, biitu
javeicina razotaju organizaciju veidoSana galvenokart ar darbibas uzsak-
Sanas palidzibas pieskirSanu; ta ka, lai $adam organizacijam tiktu
pieskirta efektiva loma piedavajuma koncentréSana, to dalibniekiem
vajadzétu uzpemties laist visu savu produkciju tirgli ar organizacijas
palidzibu; ta ka cita veida asociaciju veidoSana, kas ietvertu razotaju
organizacijas un citu razosanas posmu parstavjus, arl biitu jaatlauj; ta ka
vélak vajadzetu definét apstaklus, kuros $adas dazadus bananu nozares

(") OV C 232, 10.9.1992., 3. Ipp.
() OV C 21, 25.1.1993.
() OV C 19, 25.1.1993., 99. Ipp.
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aspektus parstavosas asociacijas var veikt visus interesgjosus pasakumus
un paplasinat to noteikumus, ietverot tos, kas nav dalibnieki, viet€ja vai
regionala limenT; ta ka ar $adam organizacijam varétu konsultéties,
veidojot ietvara programmas, un tas varétu spé€lét nozimigu lomu,
ievieSot strukturalos pasakumus, kas ieviesti ka dala no tirgus organiza-
cijas;

ta ka vajadz@tu mazinat strukturalas nepilnibas, kas ierobezo Kopienas
razoSanas konkuretsp&ju, galvenokart, lai paaugstinatu produktivitati; ta
ka Kopienas atbalsta sisttmu ietvaros katra razo$anas regiona vajadzétu
izveidot programmas ta sasniegSanai ar Komisijas un nacionalo un
regionalo varas iestazu sadarbibas palidzibu un, dazadam iepriek$mi-
nétas nozares organizacijam péc iespgjas cieSak sadarbojoties, ievieSamo
pasakumu sagatavoSana;

ta ka nacionalas tirgus organizacijas ar So dotu iesp&u nacionalajiem
bananu razotajiem iegiit no tirgus pietickamus ienakumus, lai segtu to
razoSanas izmaksas; ta ka tirgus organizacijas ievieSanai nevajadz&tu
nostadit razotajus sliktaka situacija neka Sobrid un ta ka tas iesp&jams
mainis cenu ITmenus $ajos tirgos, biitu janosaka kompensacija ienakumu
zaudeSanas gadijuma, kas var€tu rasties no jaunas sistémas ieviesanas,
lai atlautu Kopienas raZzosanas turpinasanu ar izmaksam, kas saistitas ar
ipaso strukturalo situaciju, tik ilgi, kamér to neietekmé ieviestie struk-
turalie pasakumi; ta ka biitu japaredz pasakumi palidzibas piemérosSanai,
lai nemtu veéra pieauguso produktivitati un dazadu kvalitates kategoriju
tendences;

ta ka noteiktos loti mazos Kopienas regionos, kur apstakli ir seviski
nepiem@roti bananu raZoSanai, bet labak pieméroti citam kultiiram,
biitu javeicina pilniga bananu raZoSana partraukSana ar piemaksu pali-
dzibu par bananu razoSanas partraukSanu; ta ka, lai samazinatu S§is
darbibas izmaksas, izarSana biitu javeic pec iespg€jas atrak;

ta ka piedavajuma bilances prognozei, kas tiek sagatavota katru gadu,
vajadzetu novertét Kopienas razoSanas un patérina perspektivas; ta ka
gada laika vajadz&tu but iesp&jamam izskatit So bilanci, nemot véra
apstaklus, taja skaita, Tpasus klimata paradibas;

ta ka, lai nodro§inatu Kopiena razoto bananu un AKK valstu izcelsmes
produktu apmierino$u tirdzniecibu Lomes Konvencijas vienoSanas
ietvaros, taja pasa laika, cik iesp&jams, saglabajot tradicionalas tirdznie-
cibas formas, buitu janodrosina ikgadgja tarifu kvotas atveérSana; ta ka,
no vienas puses, bananu importu no tre$ajam valstim vajadz&tu pak]aut
tarifam ECU 100 tonna, kas atbilst pasreiz€jam Kopgjo muitas tarifu
likmei, un, no otras puses, netradicionalo bananu importam no AKK
valstim vajadzeétu piemérot nulles nodokli kvotai saskana ar iepriekSmi-
nétajiem ligumiem; ta ka vajadz€tu nodroSinat tarifu kvotas apméra
pieméroSanu, kas pamatota uz Kopienas pieprasijuma izmainam, kas
ietvertas piedavajuma bilances prognozg;

ta ka imports, kas neietilpst tarifu kvota, japaklauj pietickami augstiem
nodok]u koeficientiem, lai nodroSinatu, ka Kopienas produkcija un tradi-
cionalie AKK daudzumi tiek izvietoti pienemamos apstaklos;

ta ka tradicionalais bananu imports no AKK valstim neietilpst nemui-
tojamaja tarifu kvota, ka dala no tradicionalajiem daudzumiem, kas nem
vera 1pasas razoSanas paaugstinaSanas programmu ietvaros veiktas
investicijas;

ta ka, lai nodroSinatu atbilstibu iepriekSming&tajiem mérkiem, vienlaikus
nemot véra bananu tirdzniecibas ipasas iezimes, administr&jot tarifu
kvotas jaizskir, no vienas puses, operatori, kas ir ieprieks laidusi tirgn
tre$as valsts bananus un netradicionalos AKK bananus, un, no otras
puses, operatori, kas ir ieprieks laidusi tirgd Kopiena raZotus bananus,
taja pasa laika atstajot zinamu daudzumu pieejamu jauniem operatoriem,
kas ir nesen uzsaku$i saimniecisko darbibu vai taisas uzsakt saimnie-
cisko darbibu $aja nozarg;

ta ka, lai netraucétu esos$as saimnieciskas darbibas kontaktus, taja pasa
laika atlaujot tirdzniecibas struktiiru attistibu, atsevisku importa licencu
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izsniegSanai katram operatoram katrai no ieprieks defingtajam katego-
rijam jabalstas uz operatora vid€jo tirgii laisto bananu daudzumu pedgjo
tris gadu laika, par kuru ir pieejami statistikas dati;

ta ka, pienemot papildu kriterijus, kurus operatoriem biitu jaievéro,
Komisija vadas péc principa, saskana ar kuru licences japieskir fiziskam
vai juridiskam personam, kas ir uznémusas bananu tirgt laiSanas komer-
cialo risku, un p&c nepiecieSamibas noverst parasto tirdzniecibas saiSu
starp personam, kas ienem dazadas vietas tirdzniecibas k&dg, traucesanu;

ta ka, nemot vera esosas tirdzniecibas struktiiras, dalibvalstim, balstoties
uz Komisijas pienemto kartibu un krit€rijiem, javeic operatoru uzskaite
un janosaka markétie daudzumi, kas jaizmanto ka atsauce sertifikatu
izsniegSana;

ta ka importa uzraudzibai tarifu kvotas ietvaros vajadziga ar nodrosina-
jumu atbalstita importa licencu shéma;

ta ka Komisijai vajadzetu biit sp&jigai veikt nepiecieSamos pasakumus,
lai tiktu gala ar nopietniem trauc€jumiem vai $adu traucgjumu draudiem,
kas, iespgjams, varetu kavet Liguma 39. panta mérku sasniegSanu;

ta ka tirgus organizacijas darbiba tiktu iedragata, pieSkirot noteiktu
atbalstu; ta ka tadel Liguma noteikumus, kas pielauj dalibvalstu pieskirta
atbalsta izvertéSanu un aizliedz to, kas nav savienojams ar kopgjo tirgu,
vajadz€tu piemé&rot bananu nozarei,

ta ka, lai atvieglotu $o nosacijumu ievieSanu, japaredz procediira cieSai
dalibvalstu un Komisijas sadarbibai vadibas komiteja;

ta ka bananu nozares tirgus kopigaja organiz€Sana janem vera arl
Liguma 39. un 110. panta ieklautie mérki;

ta ka dazado darbojoSos valsts noteikumu aizvietoSana ar So kopgja
tirgus organizaciju, Sai regulai stajoties spéka, rada draudus ieksgja
tirgus trauceSanai; ta ka Komisijai sakot no 1993. gada 1. julija butu
jaspgj pienemt jebkadus parejas pasakumus, kas nepiecieSami jauno
pasakumu ievieSanas grutibu parvar€Sanai;

ta ka Padomes 1985. gada 23. maija Regula (EEK) Nr. 1319/85 par
Kopienas noteikumu par augliem un darzepiem pieméroSanas uzrau-
dzibas pastiprinasanu () bitu japaplasina ari uz bananu nozari, lai
atlautu parbaudit, vai noteikumos ieklautie bananu standarti ir izpilditi;

nemot veéra bananu audzEéSanas socialo, ekonomisko, kultiiras un vides
nozimi Kopienas Francijas Aizjuras departamentu, Madeiras, Azoru
salu, Algarves, Krétas, Lakonijas un Kanariju salu regionos, kurus
raksturo salas stavoklis, izolétiba un strukturala atpaliciba, ko daZos
gadijumos pastiprina ekonomiska atkariba no bananu audzgSanas,

ta ka So noteikumu darbiba butu jaizskata pec piem&rosanas starpposma

un pirms desmita gada beigam kops to staSanas speka, lai varétu apsvert
jaunus pasakumus, kas statos spcka péc §1 datuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Ar S0 izveido bananu tirgus kop&ju organizaciju.
2. ST organizacija attiecas uz $adiem produktiem:

(') OV L 137, 27.5.1985., 39. Ipp.
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KN kodi

Apraksts

0803 00 19

ex 0803 00 90

ex 0812 9590

ex 0813 50 99

1106 30 10

ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

Svaigi banani, iznemot miltu bananus

Kaltéti banani, iznemot miltu bananus

Banani, konservéti Tslaicigai glabasanai

Maistjumi, kuru sastava ir kalteti banani

Smalka un rupja maluma bananu milti un pulveris
Banani, konservéti ar cukuru

Homogenizeti bananu produkti

ex 2007 99 39
ex 2007 99 58
ex 2007 99 98

Bananu ievarfjumi, Zelejas, marmelades, biezeni un pastas

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Maistjumi, kuru sastava ir citadi sagatavoti vai konserveti
banani

ex 2008 99 49
ex 2008 99 68
ex 2008 99 99

Citadi sagatavoti vai konserveti banani

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Bananu sula

3. Tirdzniecibas gads sakas 1. janvarl un beidzas 31. decembri.

I NODALA

Kopgjie kvalitates un tirdzniecibas standarti

2. pants

1. Jaizstrada kvalitates standarti bananiem, kas paredzeti piegadei
paterétajiem svaiga veida, izpemot plantanus, nemot veéra dazadas

razotas pasugas.

2. Var izstradat tirdzniecibas standartus arm no bananiem gatavotiem
apstradatiem produktiem.

3. pants

1. Ja vien Komisija nenolemj savadak, saskana ar 27. panta noteikto
procediiru produktus, kam ir noteikti kopgjie standarti, var laist
Kopienas tirgii tikai tad, ja tie atbilst Siem standartiem.

2. Lai noteiktu, vai produkti atbilst kvalitates standartiem, dalibvalstu
nozimétas organizacijas drikst veikt parbaudes.

4. pants

Kvalitates un tirdzniecibas standartus, tirdzniecibas fazes, kuras produk-
tiem jaatbilst Siem standartiem, un pasakumus, lai nodro§inatu vienotu
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2. un 3. panta noteikumu ievieSanu, nosaka saskana ar 27. panta pare-
dzeto procediiru.

IV NODALA
Tirdznieciba ar treSam valstim
M2

15. pants

1. Ja &1 regula neparedz citadi, 1. panta 2. punkta uzskaititajiem
produktiem pieméro kopgja muitas tarifa nodoklu likmes.

2. Lai nepielautu vai noverstu nelabvéligu ietekmi uz Kopienas tirgu,
kas var rasties dazu 1. panta uzskaitito produktu ieveSanas rezultata,
ievedot vienu vai vairakus $adus produktus pec 10. panta noteiktas
nodoklu likmes, jamaksa papildu ievedmuitas nodoklis, ja izpildtti
5. panta nosacTjumi Lauksaimniecibas noliguma, kas noslégts saskana
ar Liguma 228. pantu daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas karta,
iznemot gadijumu, ja nepastav varbiitiba, ka precu ieveSana var desta-
bilizét Kopienas tirgu vai ka tas sekas blitu nesamerojamas ar izvirzito
mérki.

3. Sprida cenas, zem kuram drikst uzlikt papildu ievedmuitas
nodokli, ir tas, kuras Kopiena nosiitfjusi Pasaules tirdzniecibas organi-
zacijai.

Slieksna daudzumus, kas japarsniedz, lai tiktu uzlikts papildu ieved-
muitas nodoklis, nosaka, galvenokart balstoties uz preCu importu
Kopiena ieprieks€jos tris gados pirms ta gada, kad sak izpausties vai
var sakt izpausties 2. punkta mingta nelabvéliga ietekme.

4. Importa cenas, kas jagpem veéra, uzliekot papildu ievedmuitas
nodokli, nosaka, izejot no importa CIF cenam attiecigaja preu siti-
juma.

Sada iemesla d&] importa CIF cenas salidzina ar attieciga produkta
reprezentativajam cenam pasaules tirgli vai $a produkta importa tirgi
Kopiena.

5. Komisija pienem siki izstradatus noteikumus $a panta piemeéro-
$anai saskana ar 27. pantd izklastito procedaru. Sadi siki izstradati
noteikumi jo 1pasi precize:

a) kadiem produktiem uzliek papildu ievedmuitas nodoklis, ievérojot
Lauksaimniecibas noliguma 5. pantu,

b) pargjos kriterijus, kas jaieveéro, piemérojot 1. punktu saskana ar
iepriekSminéta noliguma 5. pantu.
M3

M7

VB

V NODALA
Vispareji nosacijumi
21. pants

1. Izpemot, ja Saja regula noradits savadak:

— jebkada maksajuma, kam ir muitas nodokla raksturs, uzlik$ana,
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— jebkadu kvantitativu ierobezojumu vai pasakumu ar lidzigu efektu
piemérosana

1. panta min€to produktu importam ir aizliegta.
VM7

VM2
22. pants

Visparigos noteikumus kombin&tas nomenklatiiras interpret€Sanai un
ipasos noteikumus tas pieméroSanai pieméro to produktu klasifikacijai,
kurus skar §1 regula; tarifu nomenklatiru, kas izriet no §Is regulas
piemerosanas, ieklauj kop&ja muitas tarifa.

23. pants

1. Ja sakara ar preCu importu vai eksportu viena vai vairaku 1. panta
uzskaitito produktu tirgus Kopiena izjut So ietekmi vai tam draud
nopietni traucgjumi, kas var kaitét Liguma 39. pantd izvirzito meérku
sasniegSanai, tirdznieciba ar tre§am valstim drikst veikt piemérotus pasa-
kumus, kamér noveér§ $adus traucgjumus vai traucgjumu draudus.

Padome, lemjot pec Komisijas priek§likuma, saskana ar Liguma
43. panta 2. punktd noteikto balsoSanas procedliru pienem visparigus
noteikumus §a punkta piem&roSanai un nosaka, kados gadijumos un
kada mera dalibvalstis drikst veikt pagaidu aizsardzibas pasakumus.

2. Ja rodas 1. punkta mindta situacija, Komisija p&c dalibvalsts
liguma vai péc savas ierosmes lemj par vajadzigajiem pasakumiem;
par sadiem pasakumiem, kas uzreiz veicami, ta pazino dalibvalstim.
Ja Komisija sanem ligumu no dalibvalsts, ta pienem Saja sakara
lémumu tris darba dienu laika péc liguma sanemsanas.

3. Jebkura dalibvalsts var nodod Komisijas lémumu izskatiSanai
Padomg tris darba dienu laika p&€c pazinojuma sanemsanas. Padome
sanak bez kavéSanas. Ta var, lemjot ar kvalificétu vairakumu, grozit
vai atcelt attiecigo pasakumu.

4.  Siki izstradatus noteikumus $2 panta piemerosanai pienem saskana
ar 27. panta izklastito procediru.

5. So pantu pieméro, nemot Vvéra saistibas, kas izriet no starpvalstu
noligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma 228. panta 2. punktu.

24. pants

Uz 1. panta min€to produktu razoSanu un tirdzniecibu attiecas liguma
92. Iidz 94. pants, iznemot, ja $aja regula noradits savadak.

M7

v M6
27. pants

1.  Komisijai palidz Svaigu auglu un darzenu parvaldibas komiteja,
kas min&ta Regulas (EK) Nr. 2200/96 46. panta 1. punkta.

Atsauces uz Bananu tirgus vadibas komiteju uzskatamas par atsaucém

uz pirmaja daJa minéto komiteju.

2. Ja izdarita atsauce uz $o pantu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.
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Leémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredz@tais termin$ ir viens
meénesis.

3. Komiteja apstiprina savu reglamentu.

28. pants
Komiteja var izskatit jebkuru citu jautajumu, ko tai iesniedzis tas prieks-
seédetajs pec savas iniciativas vai peéc dalibvalsts parstavja liguma.

29. pants

Dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju, kas tai nepiecieSama $o notei-
kumu istenoSanai.

29.a pants

Saskana ar 27. panta 2. punkta min&to procediiru pienem siki izstradatus
noteikumus §is regulas piemé&rosanai.

33. pants
ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.
To pieméro, sakot no 1993. gada 1. julija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.



